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endommagé.
3. N'utilisez pas ce produit a d'autres fins que la vape et n'ingérer pas de e-liquide.

Effets secondaires possibles

1. Ce produit peut étre dangereux pour la santé et contient de la nicotine qui est addictif.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables apres I'utilisation de ce produit, il est recommandé
d'utiliser le e-liquide a faible teneur en nicotine ou sans nicotine.

Nutzungshinweis

Vielen dank, dass Sie sich fir ein Produkt von Eleaf entschieden haben! Bitte lesen Sie aufmerksam das
Benutzerhandbuch bevor Sie das Produkt nutzen. Nur so kann eine korrekte Nutzung gewéahrleistet werden.
Falls Sie weitere Fragen haben und zusatzliche Informationen benétigen beziiglich unserer Produkte, setzen
Sie sich bitte mit unserem lokalen Ansprechpartner in Verbindung oder besuchen Sie unsere Website:
www.eleafworld.com

Ausfiihrlichere Anleitungen als Videoaufzeichnung finden Sie unter: www.eleafworld.com/video

Product Overview

Mouthpiece

Pod

GX Coil

Airflow Control Ring
Base

Wie man es benutzt?

. Nehmen Sie die Spule aus dem Karton. Tropfen Sie einige Tropfen der e-Fliissigkeit direkt in die Spule um
sie vollstandig gesattigt vor dem ersten Gebrauch zu machen.

. Ziehen Sie die Hiilse aus der Basis aus.

. Setzen Sie die vorbereitete Spule in die Hiilse ein und stellen Sie sicher, dass die Spule ordnungsgeman
eingebaut ist, wie in der Abbildung gezeigt.
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E-liquid Refilling

1. Open the filler plug
2. Fill the pod with e-liquid

English

Notice for Use

Thank you for choosing Eleaf products! Please read this manual carefully before use so as to use correctly.
If you require additional information or have questions about the product or its use, please consult your local
distributors, or visit our website at www.eleafworld.com

For more detailed instructions, please find tutorial video at: www.eleafworld.com/video

How to Use
. Take out the coil from the box. Drip a few drops of e-liquid directly into the coil to make the cotton inside
fully soaked before first use.

4. Setzen Sie die Hilse wieder in der richtigen Position auf die Basis, wie in der Abbildung gezeigt.

5. Offnen Sie den Einfiillstopfen, fiillen Sie langsam E-Fliissigkeit in die Hiilse und setzen Sie den
Einflllstopfen nach dem Befiillen wieder ein.

6. Der Luftstrom kann durch Drehen des auf dem Boden angebrachten Luftstromregelrings eingestellten
werden.

7. Endlich ist der Tank bereit zum Benutzen.

Garantie

Beziehen Sie bitte auf der Garantiekarte.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten.

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, schwangere oder stillende Frauen oder
Personen mit allergischen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten!
. Versuchen Sie bitte nicht das Gerét selbstandig zu reparieren um weitere Schaden und/oder
Personenschaden zu vermeiden.
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schaden.
. Verwenden Sie das Gerat nur zum ,Vapen® und nicht fiir andere Zwecke. Vermeiden Sie e-Liquid zu
verschlucken.
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Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann gesundheitsschadlich sein und Nikotin enthalten welches siichtig macht.

2. Wir empfehlen Menschen, die starke Reaktionen nach dem Gebrauch dieses Produkts zeigen, e-Liquid mit
geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

2. Pull out the pod from the base. .

3. Insert the primed coil into the pod and make sure the coil is properly installed as shown in the picture. Avviso per l'uso
Grazie per aver scelto un prodotto Eleaf! Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per
garantirne il corretto utilizzo. Se avete bisogno di ulteriori informazioni o in caso di domande sul prodotto e il

@ @ suo utilizzo, si prega di consultare il proprio rappresentante locale o visitare il nostro sito www.eleafworld.com.
Per istruzioni pit dettagliate, si prega di trovare video-tutorial su: www.eleafworld.com/videof.
Come usare
1. Estrarre la bobina dalla scatola. Far gocciolare alcune gocce di e-liquido direttamente nella bobina per
rendere il cotone all'interno completamente imbevuto prima del primo utilizzo.
2. Estrarre il pod dalla base.
—_—> 3. Inserire la bobina innescata nel pod e assicurarsi che la bobina sia installata correttamente come mostrato
nellimmagine

4. Insert the pod back onto the base to the right position as shown in the picture.

5. Open the filler plug, slowly fill the pod with e-liquid and put the filler plug back after filling.

6. The airflow can be adjusted by rotating the airflow control ring on the base. @ @

7. Finally the tank is ready for use.

Warranty

Please refer to the Warranty Card.

Warnings —

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or breast-feeding

women, or persons who are allergic/sensitive to nicotine 4. Inserire il pod di nuovo sulla base nella giusta posizione, come mostrato nel’immagine.

5ApTiTe i tappo df Tlempimento, TiempiTe fentamente {t pod Con e-iquido et pod e rimettere i tappo df

Contra-indication riempimento dopo il riempimento.

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury may occur. 6. Il flusso d’'aria pud essere regolato ruotando I'anello di controllo del flusso d'aria sulla base.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it may be damaged. 7. Infine il serbatoio & pronto per I'uso.

3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t swallow the e-liquid.
Garanzia

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health, and can contain nicotine which is addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the e-liquid with lower
nicotine content or no nicotine.

Notice d’utilisation

Merci d’avoir choisi Eleaf! Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation de votre produit. Pour toute
information complémentaire et si vous avez des questions sur ce produit, merci de vous adresser a votre
agent local ou consulter notre site www.eleafworld.com

Pour des instructions plus veuillez trouver une vidéo tutoriel sur: www.eleafworld.com/video

Per maggiori dettagli, consultare la scheda di garanzia.

Attenzione:
1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani, non fumatori, donne incinte o in periodo

di allattamento, o persone allergiche e/o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Non tentare di riparare I'apparecchio da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.

2. Non esporre il dispositivo a temperature elevate o a condizioni di umidita, in quanto cio potrebbe
danneggiare il dispositivo

3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, ma solo per svapare e non ingerire il liquido.

Comment utiliser
. Sortez la bobine de la boite. Versez quelques gouttes d’e-liquide directement dans la bobine pour que le
coton a l'intérieur soit complétement trempé avant la premiére utilisation.

Possibili effetti avversi

1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene nicotina che crea dipendenza.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo I'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di utilizzare il liquido
con contenuto di nicotina piu basso o senza nicotina.

2. Retirez la capsule de la base.
3. Insérez la bobine amorcée dans la capsule et assurez-vous que la bobine est correctement installée comme
indiqué sur I'image.
BeepneHue
@ @ Bnarogapum Bac 3a Bbibop npoaykuun komnanuu Eleaf! Moxanyiicta, BHUMaTenbHO NpoynTanTe AaHHoe
PYKOBOACTBO Mepes; Hauanom 1cnons3oBaHus npoaykTa. Ecnu Bav notpeGyeTcsi AOMONHUTENbHAs
MH(OPMALWS, MOSBATCS BOMPOCH! MO YCTPONCTBY UMK €0 IKCMIyaTauui, noxanyicra, NPOKOHCYNLTUPYHTECH
C NpoAaBLOM UK nocetuTe Halw oduLnansHeln cait www.eleafworld.com
[ins 6onee aetanbHbIX MHCTPYKLUWIA nocmoTpuTe Buaeo: www.eleafworld.com/video
> Kak ncnonb3oBatb
1. BbIHbTE KaTylKy 13 KOpoGku. Mepe/ NepBbiM NCNOMNL30BAHNEM KaMHIUTE HECKOMBKO Kanerb XWAKOCTY Ans
3MEKTPOHHBIX CUrapeT HeNoCPEACTBEHHO B KaTYLLKY, 4TOBbI X1I0MOK BHYTPU MOSTHOCTLIO NPONMUTANCS.
4. Tnsérez la capsule sur la base dans la bonne position comme indiqué sur l'image. - DBITAMWTE FOU-CNCTEMBT 13 UCHOBARVT.
5. Ouvrez le bouchon de remplissage, remplissez lentement la dosette d’e-liquide et remettez le bouchon de 3. BcTaBbTe NOAroTOBNEHHYHO KaTyLKy B kancyny. Y6eanTech, YTo kaTyluka NpaBuiibHO yCTaHOBNEHa, kak
remplissage en place aprés le remplissage. NOKA3aHO Ha pUCyHke.
6. Le débit d’air peut étre ajusté en tournant I'anneau de contréle du débit d’air sur la base.
7. Enfin, le réservoir est prét a étre utilisé.
Garantie
Veuillez vous référer a la carte de garantie.
Avertissements
1.Garder hors de la portée des enfants.
2. Ce produit n'est pas recommandé pour les jeunes, les non-fumeurs, les femmes enceintes ou allaitantes ou —
les personnes allergiques / sensibles a la nicotine.
Contre-indication 4. CHosa BcTaBbTe Pod-cicTemy B OCHOBaHWe B NPaBUIbHOE NOMOXEHMUE, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKe.
1. N'essayez pas de réparer le produit vous-méme, car des dommages ou des blessures peuvent se 5. OTKpo¥iTe 3anMBHYI0 NPOGKY, /1IMOBOE MACO ME/IEHHO BbINMBAETCS B AbIMOBYIO WaLLKY. 3anonHuTe

produire.
2. Ne laissez pas le produit dans un milieu de température ou d’humidité élevées, sinon il pourrait étre

Me/NeHHO XUAKOCTb ANs 3NeKTPOHHbIX curapeT B Pod-cuctemy u noctaebTe 3anuBHyto npobky obpaTtHo
nocrne 3anosiHeHns.
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6. MoxeTe perynupoBaTh BO3AYLIHbIIA MOTOK YEPE3 KOMbLIO YNPaBMeH!s BO3AYLIHbIM NOTOKOM Ha OCHOBaHMM.
7. HakoHeL, anekTpoHHas curapeta TaHk rotoBa K UCMOMb30BaHUI0.

Mepbl NpeaoOCTOPOXHOCTH

1. yCTpOVICTBO MOXeT BbiTb OTPEMOHTUPOBAHO TOMbKO B CrNeunanm3npoBaHHbIX CEPBUCHbIX LEHTpax, He
nbiTanTech caenaTtb 3TO CaMOCTOATENbHO 3710 MOXeET NPUBECTU K NOBPEXAEHUI0 yc'rpol?lcma wnu Tpasme.
3anpe|.uae'rca ucnonb3oBaTb yCTDOLZCTEO C YacTamu apyrux npomaoqm'reneﬁ. HDOMZBOQMTeﬂb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a ylep6, NoMyyYeHHbI NpY NCNOMNb30BaHNKN YCTPOUCTBA C HapyLLIeHUeM npasus

N

aKcnnyataumm.

BHumanune
1. XpaHuTb B MecTax, HeJOCTYNHbIX AN AeTei.
2. YCTPOWCTBO He PEKOMEHAYTCS AMNs UCMOMb30BaHUS HEKYPALMMU.

FapanTusa
Moxanyiicta, o6paTnTeck K [JONONHATENBHON MHCOPMALIMK B rapaHTUIAHO KapTouke.

Mededeling voor de gebruiker
Bedankt dat u voor een product van Eleaf hebt gekozen. Lees deze gebruiksaanwijzing grondig door voor

gebruik zodat u het product correct gebruikt. Als u aanvullende informatie wilt of vragen heeft over het product

of het gebruik ervan, dan kunt u contact opnemen met uw locale leveranciers of naar onze website gaan:
www.eleafworld.com.
Voor meer gedetailleerde instructies, vindt u een instructievideo op: www.eleafworld.comivideo/.

Gebruiksaanwijzing

. Neem de coil(spoel) uit de doos. Druppel een paar druppels e-liquid(e-vloeistof) direct in de coil om het
katoen binnenin volledig doordrenkt te maken voor het eerste gebruik.

. Trek de pod uit de houder.

Plaats de geprepareerde coil in de pod en zorg ervoor dat de coil goed is geinstalleerd zoals te zien is op

de foto.
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después de llenarlo.
6. El flujo de aire puede ajustarse al girar el disco de control de flujo de aire situado en la base.
7. Por ultimo, el tanque esta listo para su uso.

Garantia
Consultar la tarjeta de garantia para obtener mas detalles.

Atencién

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado para su uso por los jévenes, los no fumadores, mujeres embarazadas
o en periodo de lactancia, o personas que son alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacién

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar dafios o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario se podria ser dafiado.
3. No utilice este producto para otros fines, excepto solamente para vapear y no trague el e-liquido

P efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es adictivo.

2. Para las personas con reaccion adversa después de usar este producto, se recomienda utilizar el e-liquido
con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Meddelande till anvandaren

Tack for att du valde en Eleaf produkt! Vanligen Ias denna manual noggrant innan anvéandning, sa att den sker
korrekt. Om du behéver ytterligare information eller har fragor om produkten eller dess anvéndning, vanligen
kontakta vara lokala representanter eller besok var webbsida pa www.eleafworld.com.

For mer detaljerade instruktioner, se handledningsvideo pa: www.eleafworld.com/video/.

Hur man anvander.
. Ta ut spolen fran ladan. Droppa nagra droppar e-vatska direkt in i spolen for att géra bomullen helt indrankt
fore férsta anvandning.

2. Dra ut kapseln fran basen.
@ O 3. Satt in den preparerade spolen i kapseln och se till att spolen &r ordentligt installerad som pa bilden.
—
4. Plaats de pod terug op de houder in de juiste positie zoals aangegeven op de foto. >
5. Open de vuldop, vul de pod langzaam met e-liquid in de pod en plaats de vuldop terug na het vullen.
6. De luchtstroom kan worden aangepast door aan de luchtstroom controle ring op de houder te draaien.
7. Tot slot is de tank klaar voor gebruik. 4. Sétt tillbaka kapseln pa basen i ratt lage som visas pa bilden.

Garantie
Raadpleeg de garantiekaart voor meer informatie.

Waarschuwingen
1. Buiten bereik van kinderen houden.

o

Oppna pafyliningspluggen, fyll langsamt kapseln med e-vétska in i kapseln och sétt tillbaka
pafyliningspluggen efter pafylining.

Luftflodet kan justeras genom att vrida ringen for luftflédeskontroll pa basen.

Slutligen ar tanken klar for anvandning.

N o

Garanti

et gebruik van dit product dooT JONge TeTTSeT, THet-ToKeTS,
geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge vochtigheidsgraad; het zal
defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof die verslavend werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt aanbevolen minder
nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Danish

For du gar i gang

Tak fordi du har valgt Eleafs produkt! Serg for at lzese denne manual grundigt igennem fer du bruger dit

WaTgere VIOUWETT Of VIOUWeN Uie DOTStVoeding

Merinformation finns | garantikortet.

Varningar

1. Hall enheten utom rackhall for barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte fér unga manniskor, icke-rékare, gravida eller ammande
kvinnor, personer som é&r allergiska kénsliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1. Forsok inte reparera enheten sjalv eftersom du kan orsaka forstérelse eller personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hégtempererade eller fuktiga férhallanden, eftersom detta kan skada produkten.
3. Anvand inte denna produkt for andra féremal an vejping och svélj inte e-vatskan.

Méjliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din hélsa och innehaller nikotin som &r beroendeframkallande.

2. For méanniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt, rekommenderar vi att anvanda
en e-vatska med lagre nikotinhalt eller ingen nikotin.

Japanese

produkt, sa du kan bruge det korrekt. Hvis du har brug for yderligere oplysninger eller har spgrgsmal
vedrgrende produktet eller dets brug, beder vi dig om at kontakte dine lokale agenter, eller besage vores
hjemmeside pa www.eleafworld.com

For mere detaljerede instruktioner, find en videovejledning pa: www.eleafworld.com/video

Anvendelse

1. Tag spolen ud af kassen. Dryp et par draber e-vaeske direkte ind i spolen for at gere bomulden inde helt
gennembledt for forste brug.

2. Treek kapslen ud af basen

3. Szt den primede spole i kapslen, og serg for, at spolen er korrekt installeret som vist pa billedet.
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4. Seet kapslen tilbage pa basen til den rigtige position som vist pa billedet.

5. Abn pafyldningsproppen, fyld langsomt kapslen med e-vaeske og laeg pafyldningsproppen tilbage efter
pafyldning.

6. Luftstrammen kan justeres ved at dreje luftstremsstyringsringen pa basen

7. Endelig er tanken klar til brug.

Garanti
Yderligere oplysninger finder du i garantikortet.

Advarsler

1. Hold veek fra bern.

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder, eller personer med
allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1 Forsegikke-at srodukiet selv da uheld eller de kan
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2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade det.
3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er afhaengighedsskabende.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge e-vaesken med lavere
nikotinindhold, eller vaesken uden nikotin.

Indicaciones para el uso

Gracias por elegir los productos de Eleaf! Por favor lea este manual antes de utilizar el dispositivo y con ello
poder hacer un uso correcto. Si usted requiere informacion adicional o tiene preguntas acerca del producto o
su uso, por favor consulte con su vendedor mas cercano o visite nuestra pagina web www.eleafworld.com.

Para obtener instrucciones mas detalladas, podra encontrar un video tutorial en: www.eleafworld.com/video/.

Cémo utilizarlo

1 IRIEPEADRRONRE T ZEIEENHZD T BDES THARMBEBELLSELENTIEL,
2. AUSRERRPERDHBREICBNERICLEVTILEVN. Z5TNE BBERITHTEDBIET,
3. AWRERVAHLFRLUNDHDOENIERE T IT e)Fy FERFHFAELVTILEL,

t-EXtraiga ta bobina de fa caja. Vierta unas gotas de e-liquid directamente en fa bobina para que er aigodomn
del interior esté completamente impregnado antes del primer uso.

2. Retire el pod de la base.

3. Inserte la bobina cargada en el pod y asegurese de que la bobina esta bien instalada como se muestra en

©] @
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4. Vuelva a insertar el pod en la base hasta la posicién correcta como se muestra en la imagen.
5. Abra el tapén para rellenar, llene lentamente el pod con e-liquid y vuelva a poner el tapén para rellenar

Manufacturer: JOYETECH (SHENZHEN) ELECTRONICS CO., LTD.
Address: Block 28 F1-F3, Block 29 F2, Heyi Beifang Tech Industrial Park,
Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China
Email: service@eleafworld.com

Web: www.eleafworld.com

Facebook: www.facebook.com/EleafWorld/
Instagram: www.instagram.com/eleafglobal/
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